Pet Stroller 71006
Instruction Manual

Security notice:
Please make sure to
assemble and use the stroller
according to the manual.

Sicherheitshinweis:
Bitte stellen Sie sicher, dass
der Buggy gemal dieser
Gebrauchsanweisung
zusammengebaut und
verwendet wird.

Assembly:
Aufbau:

1. Release the red locking latch, unfold the stroller upwards
and make sure both locks nap into place.

Offnen Sie die rote Sicherheitssperre, falten Sie den Buggy
auseinander und stellen Sie sicher, dass beide Schlésser

einrasten.

lid

2. To install the front wheels, push the front rods into the
opening of the front wheels until you hear a click-sound.

Um die Vorderrader zu montieren, schieben Sie das vordere
Gestange in die Offnung des Vorderrades bis Sie ein
,Klick“-Gerausch horen.

3. Loosen the clip on the end of the axle, put the wheel between
the two metal platelets and push the clip through the hole on the
end of the axle to fasten the wheel. Then cover the end of the axle
with the wheel cap. Repeat with the second wheel.

Lésen Sie die Klemme am Ende der Hinterachse, platzieren Sie
den Reifen zwischen den beiden Metallplattchen und fixieren Sie
diesen mit der Klemme, indem Sie sie durch das Loch am Ende der
Achse stecken. Schlieen Sie nun das Ende des Rohres der
Hinterachse mit Hilfe der Radabdeckung und wiederholen Sie den
Vorgang mit dem zweiten Reifen.

4. Now attach the rear wheels on the
1 rear rods until you can hear a ,click.

Bringen Sie nun die Hinterachse samt

) der montierten Reifen an das hintere
1 Gestange an, bis sie ein ,Klick”
Gerausch vernehmen.

Functions:
Funktionen:

1: Brake: fold the brake down by stepping on it to stop the stroller
Bremsen: driicken Sie die Bremse nach unten in dem Sie darauf treten.
2. Canopy: open and fold the canopy as shown in the picture

Verdeck: 6ffnen und schlieBen Sie das Verdeck wie im Bild abgebildet.

Folding:
Zusammenklappen:

1. Unzip the canopy.
Offnen Sie den ReiRverschluss des Verdecks.

2. Pull up both side joint connections and push the stroller downwards.

Ziehen Sie beide Gelenkverbindungsteile nach unten und druicken Sie den Buggy
nach unten.

3. Fasten the folding hook.

Fixieren Sie den Buggy mit dem seitlichen Haken.

Warning
Warnung

1. For pets only.

AusschlieRlich fur den Transport von Haustieren geeignet.

2. Do not leave your pet unattended in the stroller.

Lassen Sie |hr Haustier nie unbeaufsichtigt in dem Buggy.

3. Always apply the brake whenever the stroller should not move.
Fixieren Sie den Buggy immer mit Hilfe der Bremse, sobald Sie den
Buggy nicht mehr bewegen méchten.

4. The maximum weight capacity of the stroller is 33 Ibs.

Das maximale Transportgewicht betrégt 15 kg

Made in China




